
50-TIEJI METAI OUR 50TH YEAR

Moterų Dirva
1966 M. VASARIS (FEBRUARY) NR. 2

Ką tau kas skirs — ar peiks, ar girs, 
Tu nieko nežiūrėk! ....

Į žmones eik, jiems laimę teik, 
Jausk ir mylėk!..

A. JAKŠTAS
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Naujų Narių Įrašinėjimo Vajus Atidėtas
Moterų Sąjungos 31-mas seimas nutarė įvesti kelis naujus modernia- 

kus apdraudos planus. Tai įvykdinti, žinoma, rei a aus jva ų p 
mų - naujų certifikatų, mokesčių lentelių sudarymo ir Apdraudos De­
partamento teigiamo leidimo. Centro Valdyba visą tai numa y ama, nu 
tarė atidėti naujų narių jrašynėjimo vajų iki tol, kol vis as us paruoš a.

Suprantama, kad tai nereiškia, kad mes dabartiniu metu nesirūpin­
sime naujų narių įrašymu. Šis reikalas yra nuolatinis ir kiekviena sąjun- 
gietė privalo juo rūpintis. Ypatingą dėmesį kreipkime į jaunesnę kartą, 
kad nepražūtų svetimtaučių veiklos bangoje, bet įsijungusi į lietuvišką 
katalikišką organizacinę veiklą tęstų tą labai svarbų visuomeninį darbą. 
Vėliau, kada bus nauji apdraudos planai įvesti, bent kuri narė galės per­
sikelti be jokio apsunkinimo ir nepraras įmokėtus pinigus. Sąjungietės, 
į darbą!

Užsiregistravimo metas

1966 M. STIPENDIJOMS
Pranešame besidomintiems, kad užsiregistravimas organizacijos stipen­

dijoms prasidėjo. Šįmet ir vėl bus duodamos dvi stipendijos po 100 dol., 
aukštesniąją mokyklą baigusiems ir norintiems toliau tęsti mokslą universi­
tete arba įstoti į vienuolyną arba seminariją. Stipendijos duodamos tik Mot. 
Sąjungos narei arba jos šeimos nariui.

Užsiregistruojant reikia pristatyti tris rekomendacijas — vieną iš mo­
kyklos, kurioje taipgi turi būti pažymėta studento mokslo stovis, antra nuo 
parapijos klebono, trečia iš gerai pažįstamo asmens, išskiriant šeimos narius.

Aplikacijos laišką kartu su virš minėtomis rekomendacijomis pasiusti 
REGISTRUOTU PAŠTU naujai stipendija komisijos pirmininkei NE VĖ­
LIAU, KAIP BALANDŽIO MĖN. 30 d. adresu: Mrs Elizabeth Paurazas, 
17403 Quincy Avenue, Detroit 21, Michigan.
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GIMTOJI KALBA
Kalba yra žmogaus sielos išraiš­

ka. Ji ne tiktai paprasto susižinoji­
mo priemonė, bet pats brangiau­
sias tautos turtas, buriąs vienybėn, 
skatinąs aukotis dėl bendrų idealų, 
įkvėpiąs kūrybinę galią ir atveriąs 
kelią į tautos dvasinį lobyną.

Religijos, tėvynės ir tautos rei­
kalai yra stipriausiai įgyvendinami 
tik savo gimtoj kalboj; o mūsų tau­
tos kultūrinių veiksmų yra labai 
daug, kurie kelia ir plečia tą dvasi­
nį tautos lobyną vien tik savo kal­
bos išsivystymu.

Ir didysis lietuvių tautos filoso­
fas rašytojas Vydūnas yra kartą 
pasakęs: “Kalba — tai tautinės 
dvasios veidrodis ir sielos himnas’’.

Mes išmokom kalbą iš tėvų ir tik 
jos dėka gavom daug ko iš savo 
tautos, pavyzdžiui: religijos pažini­
mą, švenčių išlaikymo paprotį moks­
lo žinias, literatūrą, dainas, tau­
tosaką, pasakas, meną, istoriją, 
praeities tradicijas ir daug nesu­
skaitomų dalykų, kuriuos sunku iš­
vardinti, vis tai kalbos būdu. Todėl 
ir mūsų pareiga yra bent dalį skir­
ti savo jėgų tautai, iš kurios mes 
esam tiek daug ir visko paveldėję.

Kalba nemažiau reikšmės duoda 
ir religijoj. “Kiekvieno žmogaus 
dvasinis ryšys su Dievu yra glau­
džiausias tik tada, kai jis yra vyk­
domas gimtąja kalba, o ne valsty­
bine — svetima, nes tuo nusideda­
mą žmogaus prigimčiai, taip pat 
Bažnyčios dvasiai ir paskirčiai”, — 
taip pasakė J.E. vysk. V. Brizgys.

Ir keletas kitų R. K. Bažnyčios 
aukštų vadovų yra panašiai išsi- 

reiškę. Chicagos kardinolas Stritch 
išsireiškė vienam “Draugo” redak­
cijos nariui: “Reikia laikytis savo 
tautinės kalbos, ją branginti ir gy­
venti jos dvasioje”. O Bostono ar- 
kiv. R. Cushing kalbėjo Balfo at­
stovų seime Bostone. Jis, būdamas 
to seimo garbės komiteto pirminin­
ku, linkėjo lietuviams išlaikyti sa­
vo tautinę kultūrą gyvą, gają ir kū­
rybingą, kurios išlaikymas neįma­
nomas be tautinės dvasios”.

Iš tų keletos moksliškų išsireiš­
kimų ir aprašymo galime sąmonin­
gai suprasti, kaip labai svarbi yra 
mums tėvų kalba, kurią mes dau­
giau per motiną paveldėjom. Nes 
ji žymiau negu tėvas yra Apvaiz­
dos apdovanota ir įpareigota būti 
visų aukščiau minėtų vertybių 
skiepintoja, kūrėja, saugotoja ir 
ateitin nešėja. Tik ji yra tikroji lie­
tuviškos šeimos židinio vaidilute...

Taigi, žinodami, ką mums duoda 
gimtoji kalba, turime ją labiau my­
lėti, branginti, gerbti ir džiaugtis, 
jog mes galime tik jos pagalba 
gauti iš gyvenimo tiek daug dva­
sinių ir kultūrinių vertybių.

Todėl, brangios sesutės, neišsi- 
žadėkim savo kalbos, nes tuo išsi- 
žadėsim daug kur ir pačios savęs. 
Taip pat ir mūsų idėjos, jei nori­
me, kad jos būtų didžios, reikalau­
ja iš mūsų, kad mes kalbėtumėm 
motinos kalba. Tad stipriai laiky- 
kim ją ir dirbkim kiek galim dėl 
Bažnyčios ir Lietuvos...

To viso aš linkiu su meile ir iš 
širdies gilumos...

M. Petrauskienė
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APŽVALGA^
* DR. STEPONAS BIEŽIS, Moterų Sąjungos Daktaras — Kvotėjas, 

prieš kelis mėnesius pradėjo ruoštis III-jai Lietuvių Dainų šventei. Dr. Bie- 
žis yra vykdomojo komiteto pirmininkas. Šventė įvyks Chicagoje 1966 m. 
liepos 3 d. International Amphiteatre talpioje ir vėsinamoje salėje. Komi­
tetą sudaro įvairių chorų ir LB apylinkių atstovai.

* RELIGINIAM LIETUVIŲ KONGRESUI RENGTI šių metų rugsėjo 
3-5 d. Washingtone, D. C. per kurį laiką darbuojasi sudarytas komitetas, 
į kurį įėjo: prel. J. Balkūnas, prel. I. Albavičius, prel. J. Končius, kun. 
St. Raila, kun. VI. Budreckas, kun. L. Jankus ir kun. V. Dabušis. Komi­
tetą papildo sukviesti didžiųjų organizacijų ir vienuolijų atstovai.

* DR. MILDA BUDRIENĖ, buv. Mot. Sąjungos Daktarė — Kvotėja 
ir 46-tos kp. narė, sėkmingai vykdo Lietuvių Gydytojų Biuletenio ats. 
redaktorės pareigas. Lietuvių Gydytojų Biuletenis bando palaikyti ry­
šius su visais lietuviais gydytojais, išsisklaidžiusiais po įvairius konti­
nentus, apjungti juos į vieną stiprią ir glaudžią šeimą, kad dirbdami 
savo profesinį darbą, neužmirštų ir pareigos tėvų žemei bei aktingai ko­
votų už laisvę savo Tėvynei.

* KUN. PETRAS M. URBAITIS, SBB, kreipiasi į visas mūsų nusipel­
niusias organizacijas ir pavienius pajėgesnius tautiečius labai aktualiu 
“naujos rūšies knygnešystės’’ reikalu. Aplinkraštyje rašo: “Visi esame 
įsitikinę, kad jei svetimų komikų jūroj skęstančiam mūsų jaunimui 
ŠIANDIEN neduosim savos literatūros, RYTOJ lietuvišką knygą ir laik­
raštį jau nebus kam skaityti. Dėl to labai nuoširdžiai prašau — dabar ir 
ateityje — bendradarbiauti su BALFO Centru, Brooklyne, ir Saleziečių 
Spaudos Studija, Italijoj, paieškant organizacijų ar pavienių mecenatų, 
kurie užpirktų 100, 150 ar 200 dol. siuntą ypač Pietų Amerikos jauni­
mui. Labai pravartu būtų taip pat apmokėti siuntas mūsų stovykloms, 
lituanistinėms mokykloms ir bet kokioms jaunimo organizacijoms JAV- 
bėse, Kanadoj, Vokietijoj ar dar kitur... Atrodo, kad atėjo laikas vis la­
biau įsipareigoti ir aukoti jaunimui — mūsų ateities vilčiai... Tokiu būdu 
Jūs vienu geru darbu duosite reikalingo tautinio dvasios pelno visiems 
jaunuoliams, o jauniems spaustuvininkams Italijoj užtikrinsite medžia­
ginę duoną...” Kun. Urbaičio pagrindinis adresas: 2421 W. 45th St., Chi­
cago, Ill. 60632.

Gimtoji kalba yra meilės ryšys, vienybės motina, pilietiškumo 
tėvas, valstybės sargas.

M. DAUKŠA
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PRELATAS PRANCIŠKUS JURAS — 
APAŠTALIŠKAS PROTONOTARAS

J. M. VENCKUS, S.J

Prel. Jurui yra suteiktas labai 
gražus ir aukštas šventojo Tėvo ti­
tulas — Apaštališkojo Protonotaro 
titulas. Nors suteikimo dokumentas 
pasirašytas lapkričio 24 dieną, bet 
plačioji visuomenė tesužinojo tik 
šių metų sausio pradžioje. Atsižvel­
giant į tai, kad tas titulas nėra daž­
nai suteikiamas, tai jo svarba at­
rodo dar didesnė. Laisvoje Lietuvo­
je turėjo tą titulą Maironis ir Prel. 
Šaulys, o tarp dabartinių lietuvių 
kunigų tik Prel. Tulaba, Romoje, ir 
dabar antras tik Prel. Juras.

Kas yra Protonotaras?

Senovėje Protonotaras buvo ne 
tik garbės, bet pareigos titulas. Pir­
mame krikščionybės šimtmetyje bu­
vo daug krikščionių kankinių. Baž­
nyčia norėjo turėti tik autentiškus 
dokumentus apie tuos kankinius. 
Šv. Klementas, trečias šv. Petro įpė­
dinis kaip popiežius, padalino Ro­
mą į septynis notariatus. Kiekvie­
nas notariatas turėjo savo notarą, 
kurie tvirtino savo parašais doku­
mentų autentiškumą. Ir pati Vals­
tybė turi tokius notarus su juri­
dinėmis teisėmis. Kadangi tie Ro­
mos notarai buvo paties popiežiaus 
paskirti, todėl jie vadinosi Apašta­
liškais ir Protonotarais. Dabar tų 
protonotarų yra keturios rūšys: 1) 
yra tie septyni, kurie ir šiandien dar 
dalyvauja prie beatifikacijų ir ka­

nonizacijų, 2) garbės titulas, kuris 
yra duodamas patriarkų bazilikų 
kai kuriems prelatams. 3) garbės ti­
tulas, kuris vadinasi ad instar par- 
ticipantium, lietuviškai išvertus 
reikštų panašus į aukščiau paminė­
tus, yra teikiamas atskiriems asme­
nims, kurie pasižymi savo nuopel­
nais Bažnyčiai, katalikiškai visuo­
menei, katalikiškai veiklai. Šitas ti­
tulas kaip tik ir yra suteiktas Prel. 
Jurui. Ir tai labai pritiko, nes Prel. 
Juras kaip tik ir yra žymus savo 
didžiais nuopelnais Bažnyčiai, ypa­
tingai lietuviškai katalikybei. Sun­
ku rasti kokį svarbesnį sumanymą 
katalikiškoje lietuvybėje, kur Prel. 
Juras nebūtų prisidėjęs. Prel. Ju­
rui galima pritaikyti vieno žymaus 
žmogaus žodžius: “Aš dieną ir nak­
tį svajoju kaip Dievui patikti ir 
žmonėms padėti”.

Visi šitie viršuje išminėti titulai 
yra paties Šv. Tėvo ir visi šitie 
Protonotarai priklauso prie “Fami- 
lia Pontificalis”, ketvirtas Protono­
taro titulas yra jau diecezijos, ir 
prelatas, kuris tą titulą gauna, nė­
ra Prelatus domesticus, t. y. paties 

v. Tėvo.

Kokios Prel. Juro Privilegijos?

Jis gali nešioti žiedą, kaip vys­
kupai, kryžių ant krūtinės. Per Šv. 
Mišias gali užsidėti iškilmingomis 
progomis Mitrą, tunivelas, kaip dal-

6

6



matikas po arnoto, gali apsiauti 
kaip vyskupai per iškilmes. Viešos 
instrukcijos pasiųstos iš Romos su 
oficialiu dokumentu nurodo smul­
kiau, kokios rūšies tie papuošalai 
turi būti.

Kada bris iškilmės?

Visa plačioji lietuviškoji ir kata­
likiškoji visuomenė nori žinoti ir 
prisidėti prie tos progos. Instalia­
cija, galimas dalykas, įvyks gegu­
žės mėnesyje. Tą šventę ruošia Law­
rence (Mass.) parapija. Yra vienuo­
lijų ir kitokių organizacijų, kurios 
ruošia atskirus pagerbimus. Vasa­
rio 10 dieną ruošia Putname (Conn.) 
Nekalto Prasidėjimo Seselės iškil­
mingus pietus apylinkės Naujojo 
Protonotaro draugams ir priete- 
liams, daugiausiai kunigams. Prel. 
Juras nupirko joms spaustuvės ma­
šinas. Šito straipsnio autorius daug 
buvo girdėjęs apie Prel. Juro duos- 
numą katalikiškai-lietuviškai spau­
dai — išleido virš 40 knygų ir ki­
tokių spaudinių, bet pagyvenęs su 
juo kiek laiko po viena pastoge 
pamatė, kiek taupus ir santūrus yra 
Prelatas savo privatiniame gyveni­
me: savo namuose, savo kelionėse 
ir savo atostogose. Kiek Prel. Ju­
ras šelpia, kur kairioji ranka neži­
no, ką duoda dešinioji, tą tik vienas 
Dievas težino ir kiti tesužino tik 
pripuolamai. Prelatas mano sujung­
ti savo instaliaciją kaipo Protono- 
taras su savo 75 metų amžiaus SU­

KAS YRA ŽODIS?
Žodis yra gyvas mūsų minties iš­

reiškimas kalba ar raštu. Jis yra 
garsus ir turi daug galios. Vienas 
žodis mažai ką reiškia, bet kada su­
sideda keletas, jau susidaro sakinys, 
kuriame galime suprasti pagrindinę 
sakmę. Geras žodis, kaip auksas, tu­
ri didelės vertybės, bet ir už auksą 
vertesnė yra žmogaus gėrybė, kuri 
atspindi gerų ir teisingų žodžių var­
tojimu. Žodis išreiškia meilę, neapy­
kantą, džiaugsmą, pavydą, malonu­
mą, kerštą. Žodis atskleidžia teisybę, 
apgavystę, žodis paguodžia, taip pat 
ir įžeidžia. Jis gali būti skaudesnis 
ir už fizinį smūgį.

Yra stebėtina, kad nemalonius žo­
džius mes dažnai girdime. O ką ga­
lime kaltinti? Tikrai pasakius, tai 
liežuvio nevaldymą, kuris žmogų ga­
li skaudžiai pritrenkti. Sąžiningas 
žmogus kontroliuoja ne tik liežuvį, 
bet ir jausmus ir stengiasi gražiai 
ir pavyzdingai sugyventi su savo ar­
timu. Juk nei auksas nei sidab­
ras nepadaro žmogų turtingu, bet 
išmintingas jo vartojimas palaiko 
juos švelnius ir spinduliuojančius 
taip, kaip ir žmogaus žodžiai jį 
aukština arba nužemina.

Marcelė Digimas

kakčia. Birželio 16 dieną lygiai su­
eina 75 metai nuo jo gimimo.

Visi linkim Naujam Protonotarui 
ilgiausių metų ir dar gausiai dirbti 
Kristaus vienuogyne.

REMKIME STIPENDIJŲ FOND#

7

7



KUOPŲ IR APSKRIČIŲ VEIKLA

CONNECTICUT
WATERBURY

Mot. Sąjungos 43-čios kp. pirmas 
šių metų susirinkimas įvyko sausio 
7 d. šv. Juozapo parap. patalpose. 
Atsilankė kuopos dv. vadas kun. P. 
Sabulis, kuris atkalbėjo maldą ir 
pasveikino sąjungietes linkėdamas 
sėkmingos darbuotės.

Šių metų valdybą sudaro sekan­
čios: pirm. Karolina Poderis, vice- 
pirm. Mary Kazlauskas, antroji vi- 
cepirm. Eleonora Giedra, prot. rast. 
Stephania Dumša, fin. rast, ir ko- 
resp. Mary Shambaris, ižd. Bronė 
Grušaitienė.

Išklausyta pereitų metų veiklos 
raportai, iš kurių paaiškėjo, kad 
pirm Poderienės pasidarbavimu lai­
mėta 13 naujų narių. Laimėtus 5 
dol. skirtus iš Centro ji perdavė 
kuopos iždui. Aukojom bažnyčios 
pataisymui ir kitiem reikalam. Me­
tų bėgyje pasiligojo aštuonios na­
rės, visoms buvo pasiųsta linkėjimų 
kortelės ir piniginė dovana. Pirm. 
K. Poderis ir rašt. S. Dumša pra­
vedė rinkliavą, kad būtų galima pa­
linksminti sunegalėjusias Kalėdų 
proga. Padarytas pranešimas iš 
Kalėdinio pobūvio, kuriam šeimi­
ninkavo Helen Radžiūnas, Bronė 
Grušaitienė ir Eleonora Giedra.

Po susirinkimo visos buvo valdy­
bos narių pavaišintos. Gimtadienio 
proga narė Ona Girdžiūnienė pa- 

rišino visas su gardžiu tortu ir ki­
tais gardumynais.

UŽUOJAUTA
Ir vėl mirties angelas aplankė 

mūsų kuopą, pasikviesdamas iš 

mūsų tarpo narę Mortą Zailskienę, 
kuri po šv. Kalėdų buvo nuvykusi 
pas sūnų, gyvenantį Arizonoj, ir 
ten mirė nuo širdies smūgio. Buvo 
parvežta į Waterbury ir palaidota 
Kalvarijos kapinėse šalia savo vy­
ro. Paliko dideliame nuliūdime ke­
turis sūnus, dvi dukteris ir 17 anū­
kų. Buvo malonaus būdo susipra­
tusi moteris. Darbavosi Šv. Onos ir 
Rūtos draugijose ir buvo organiza­
torė. Pagelbėjo atgaivinti Mot. Są­
jungos kuopą ir kurį laiką raštinin­
kavo. Padėjo suorganizuoti Connec­
ticut apskritį ir buvo valdyboje. 
Buvo darbšti Šv. Juozapo parap. 
veikėja.

Lai jos siela ilsisi ramybėje, o 
mes ilgą laiką atsiminsime ją mal­
doje.

VESTUVĖS
Sąjungietes Onos Mačiokienės 

sūnus Zigmantas apsivedė su Vir­
ginija White sausio 4 d. Kun. P. 
Sabulis suteikė moterystės sakra­
mentą šv. Juozapo bažnyčioje. Puo­
ta įvyko Roger Smith viešbutyje. 
Po gardžių ir gausių valgių ir jau­
niesiems atsisveikinus svečiai bu­
vo pakviesti į jaunojo tėvelių na­
mus, kur iki vėlumos svečiai buvo 
maloniai priimti ir pavaišinti.

Mačiokai užaugino keturias duk­
teris ir tris sūnus, visi yra vedę, iš­
skyrus vieną, kuris yra okupuotoj 
Lietuvoj. Karo metu atsiskyrė nuo 
šeimos ir tik po karo tėveliai suži­
nojo, kad tebėra gyvas. Liūdi mo­
tinėlė, kad negali priglausti prie 
savo širdies. Gal ateis laikas, kad 
galės sugrįžti į savo šeimos tarpą.

M. Shambaris
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ILLINOIS CHICAGO

CHICAGO

Mot. Sąj. 20 kuopos priešmetinis 
susirinkimas įvyko š. m. gruodžio 
mėn. 5 d. mokyklos kambary. Pa­
sidžiaugta gražiu bendradarbia­
vimu ruošiant auksinio jubiliejaus 
banketą. Padėka priklauso visoms 
vieningai dirbusioms narėms. Per­
skaityti padėkos laiškai: vysk. V. 
Brizgio už paaukotus 100 dol. Ši­
luvos koplyčiai ir prelato D. Moze- 
rio už paaukotus 500 dol. naujos 
bažnyčios statybos fondui.

Valdybos rinkimai. Susirinkimui 
labai prašant, sutiko pasilikti ta 
pati valdyba kitiems metams, bū­
tent: pirm. Gr. Meiluvienė, vice- 
pirm. M. Paukštienė, fin. rašt. J. 
Kilkus, nut. rašt. Em. Vilimaitė, 
ižd. E. Sereičikienė, ižd. glob. V. 
Klimienė ir U. Garlevičienė. Revizi­
jos komisiją sudaro: Ver. Bobinie- 
nė, O. Paurazienė ir B. Strumskie- 
nė. Valdybai ir komisijai linkime 
sėkmės.

Susirgo veikli narė V. Klimienė. 
Narės linki jai kuo greičiausiai pa­
sveikti.

Liūdna žinia mus pasiekė, kad 
mirė mūsų kuopos viena narė Mari­
jona Pakeltienė. Užprašėm šv. Mi­
šias ir susirinkusios kalbėjom ro­
žančių

Nutarta paremti Jaunimo Žygį 
pasiunčiant auką $5. Narę Anasta­
ziją Ratkę, švenčiant 25 m. vedy­
binę sukaktį, pasveikinti su dova­
na. Knygų patikrinimo ir kalėdinis 
pobūvis buvo gruodžio mėn. 19 d. 
pirm. G. Meiluvienės bute., kuria­
me smagiai užbaigėme kuopos ju­
biliejinius metus.

Koresp.

Sidabrinį veikimo jubiliejų 
minėjo 1/9 kp.

Minint organizacinio Moterų Są­
jungos veikimo sidabrinį jubiliejų, 
49 kuopos narės suruošė eilę pra­
mogų visų metų bėgyje, ir baigiant 
jubiliejinius metus, suruošė banke­
tą Gold Coast Inn. gruodžio 5 d. 
1965. Sąjungiečių svečiai užpildė 
salę ir sudarė jaukią atmosferą.

Įžanginį pasveikinimo žodį tarė 
ilgametė sąjungiečių veikėja ir kuo­
pos organizatorė pirm. Julė Puke- 
lienė ir pristatė programos vedėją 
kuopos raštininkę Donna Kamm.

Kun. dr. J. Prunskis, atstovauda­
mas 49 kp. moderatorių prel. A. 
Martinkų, sveikino sąjungietes ju­
biliejaus proga ir ypatingai pasi­
džiaugė kuopos gyvu veikimu. Kun. 
Prunskis visus prajuokino anekdo­
tais. Jis po programos pasilikęs il­
gesniam laikui su visais pasisve­
čiavo.

Programa pasižymėjo tuo, jog 
nebuvo ilgų kalbų. Svečiams buvo 
pristatyta Moterų Sąjungos Cent­
ro sekretorė Donna Žilis, kuri pa­
sveikino 49 kp. už gražią veiklą.

Pristatytas taipgi buvo 49 kp. 
organizatorės vicepirm. Agota Šad- 
barienė, sekr. Ona Rudienė, ižd. Ro­
zalija Žilvitienė, Eleonora Geštau- 
tienė ir Morta Kizienė, iždo globė­
jos. Dėl ligos nedalyvavo korespon­
dentė Ona Aleliūnienė. Pristatyta 
Grasilda Meiluvienė naujakurė, ku­
ri puikiai pirmininkauja 20 kp., ir 
Bertha Kukowski, amerikietė, pir­
mininkė naujosios ir didelės 75 kp.

Programą baigiant, D. Kamm 
pareiškė, kad šiame minėjime kar­
tu buvo ir suruošta staigmena, pa­
gerbimas Julės Pukelienės, kuri 
49 kuopai pirmininkauja 20 m. ir
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Moterų Sąjungos 49 kp. jubiliejinio 25 m. banketo metu prie garbės 
stalo sėdi — kun. dr. J. Prunskis ir kuopos pirmininkė Julė Pukelienė, 
seimo metu pakelta į Sąjungos garbės nares.

Stovi (iš k.) DONNA KAMM programos vedėja ir pranešėja, ONA 
RADAUSKIENĖ, ONE RUDIENĖ kuopos sekretorė ir JULĖ DIKŠAS. 
Jos visos sudarė banketo — minėjimo komisiją.

kurią praeitas Moterų Sąjungos 
seimas pakėlė j garbės nares. Prog­
ramos vedėja jubiliatę pasveikino 
visų sąjungiečių vardu ir palinkė­
jo sveikatos ir ištvermės, taip pat 
pristatė jos vyrą Jurgį Pūkelį, duk­
rą Margaretą ir jos vyrą Francis 
McNicholas. Ona Rudienė įteikė 
dovanėlę nuo visos 49 kp. ir pasvei­
kino.

Programai besibaigiant, jubilia­
tė Julė Pukelienė dėkojo savo kuo­
pos sąjungietėms už staigmeną ir 
pagerbimą ir programos vedėjai ir 
pranešėjai Donna Kamm už įvairų ir 
pavyzdingą programos paruošimą. 
Ji taip pat dėkojo savo šeimos na­
ciams už kantrybę leidžiant jai 

veikti ir visiems už gausų atsilan­
kymą.

Prie švelnios muzikos puotau­
jant baigta programa, ir svečiai, 
padainavę ir pasišokę, sveikindami 
49 kp. komisiją — Julę Pukelienę, 
Oną Rudienę, Oną Radauskienę, 
Julę Dikšas ir Donna Kamm, už 
ypatingai gražų minėjimo suruoši­
mą, išsiskirstė.

Prieš 25 m. ši sąjungiečių kuopa 
buvo suorganizuota Bridgeporte, 
dabar be mažos išimties visos na­
rės gyvena už miesto ribų, bet vei­
kimo centras palaikomas Šv. Jur­
gio parapijos rajone, nors narių vei­
kimas išsivystęs plačiai be ribų.

D. K.
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CICERO

Paskutinis 1965 m. 2-ros kp. su­
sirinkimas ir Kalėdinis pobūvis 
įvyko gruodžio 13 d. parapijos sa­
lėje, Bronei Jakaitienei pirminin­
kaujant.

Sofija Diržienė pateikė raportą 
iš įvykusio žaidimų vakarėlio, ku­
ris praėjo su gražiu pasisekimu ir 
pelnu. Pirmininkė padėkojo narėms 
už suneštas dovanas, vaišes ir vie­
ningą pasidarbiavimą.

Buvo skaityti padėkos laiškučiai 
nuo narės Marijonos Druktanienės 
ir šeimos už šv. Mišių aukas ir 
užuojautą išreikštą mirus jos tėve­
liams Juozapui ir Agnieškai 
Užams.

Juliona Rotsko, naujai išrinkta 
Illinois Valstijos Direktorė, pri­
siuntė narėms kalėdinį pasveikini­
mą su pasižadėjimu padėti visuose 
Sąjungos reikaluose.

Apskričio susirinkime laikytame 
gruodžio 12 d. narės Druktanis, Ja­
kaitis ir Tumavich atstovavo 2-rą 
kuopą. Sekantis Apskričio susirin­
kimas įvyks balandžio 17 d. mūsų 
kuopos globoje.

Valdyba 1966 metams pasiliko 
ta pati, būtent: Dvasios Vadas prel. 
Ignas Albavičius, Bronė Jakaitie­
nė, pirm.; Barbora Chinikas, vice- 
pirm. Prot. rašt. ir koresp. Mario- 
na Eisinas; finansų rašt. Augusta 
Šatkienė; iždininkė Marijona Druk­
tanis; iždo globėjos Tillie Cieslak ir 
Liudvika Virkutis; maršalka Ona 
Lorent ir Emilia Laurx.
Knygų peržiūrėjimas įvyko pirm. 

Bronės Jakaitienės namuose š. m. 
sausio 5 d. Mariona Eisinas

CHICAGO DISTRICT

The Chicago District extends its

Dvi jubiliatės — (iš k.) JULĖ 
PUKELIENĖ — 49-tos kp. organi­
zatorė ir pirmininkė per 20 metų.

DONNA KAMM 49 kp. sekreto­
rė. Ji taipgi yra išbuvusi 20 metų 
Moterų Sąjungos Chicagos Apskri­
ties valdyboje raštininkės, iždinin­
kės ir pirmininkės pareigose.

Abi veikėjos susilaukė daug lin­
kėjimų ir sveikinimų jubiliejinio 
bankieto metu.

best wishes for 1966 to all “sąjun- 
gietes”.

The District held its third meet­
ing of the year on Dec. 12, 1965, in 
St. Christina’s parish, where the 
members of Chapter 75 served as 
hostesses. It was a very-well re­
presented meetng.

We were pleased and honored to 
have Father J. Velutis, Spiritual 
Advisor of Chapter 75, attend our 
meeting and say the opening 
prayer. Interesting and informa­
tive reports were given by each 
chapter and it is nice to note that 
they are all doing very well.

During the course of the meeting 
Father Gallery, pastor of the pa­
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rish, came down to personally wel­
come us to his parish and thanked 
all for coming. He invited us to 
come back again in the near future. 
This gesture was particulary pleas­
ing, coming from a non-Lithuanian.

It was proposed that letters be 
written to chapters who are not 
affiliated with the District, inviting 
them to join with us.

Since the District's observance 
of the organization’s golden jubilee 
was begun in a spiritual mode, it 
was decided to mark its culmina­
tion with a day of recollection on 
March 13 at the Marian Fathers 
seminary. Part of the day will be 
dedicated for the Vietnamese cause 
and our combat forces. All sąjun- 
gietes are invited to take part, and 
will be able to obtain tickets from 
their respective chapters.

After the close of the meeting, 
Father Velutis presented District 
pres., Mrs. Ann Paurazas, with a 
ovely rosary which he had brought 

back from his recent trip to Jeru­
salem.

The hostesses invited all to the 
beautifully decorated tables laden 
with a variety of delicious food. We 
were honored with a visit from 
“Santa Claus” (Mr. Ben Žilis) with 
gifts for everyone. It was truly a 
jolly Christmas party. Many thanks 
to Chapter 75 for their wonderful 
hospitality.

Everyone is looking forward to 
our next meeting, which will take 
place on April 17 in Cicero, Ill., 
where we will be guests of Chapter 
2. Highlights of this meeting will 
be an Easter egg contest. Hope to 
see you all there.

A.

MICHIGAN

DETROIT

Mot. Sąjungos 54-tos kuopos su­
sirinkime gruodžio mėn. buvo iš­
rinkta nauja valdyba 1966 metams. 
Valdyboj liko beveik tos pačios, iš­
skiriant E. Paurazienę, kuri atsi­
sakė iš iždininkės pareigų ir II-oji 
vicepirm. Valdybą sudaro sekan­
čios: pirm. Ona Walls, vicepirm. 
Ona Valatka, II-ji vicepirm. E. Mic­
key, sekr. Bertha Janus, fin. sekr. 
Stella Hotra, ižd. M. Kasevičienė, 
iždo globėjos P. Medonienė ir O. 
Kremblienė. Virtuvės indų ir kitų 
dalykų prižiūrėtoja M. Glac.

Buvo pristatyta nauja narė K. 
Marksienė. Taipgi ir seimo rengimo 
komisija turėjo pranešimą. Nors 
turėjo daug darbo ir triūso, bet da­
bar džiaugiasi visais maloniais pri­
siminimais. Linksma, kad viskas 
kuo geriausiai pasisekė, net ir se­
sijų metu neiškilo nei mažiausio ne­
susipratimo arba nemalonumo, nors 
delegatės suvažiavo su įvairiomis 
mintimis ir nuomonėmis. Mums 
yra garbė, kad šis jubiliejinis sei­
mas praėjo gražiausioj nuotaikoj ir 
ypatingai džiugu, kad ir vėl iš mū­
sų kuopos pasirinkta Centro pirm. 
Julė Medinienė ir I-ji vicepirm. 
Stella Hotra ir kad buvo pakelta į 
garbės nares M. Kasevičienė, kuri 
jau seniai to yra užsitarnavusi. Na­
rės palinkėjo naujoms Centro val­
dybos narėms pasisekimo ir ištver­
mės savo nelengvose pareigose. Su­
sirinkimą baigus, buvo arbatėlė ir 
Kalėdinių dovanėlių pasikeitimas.

Sausio mėn. susirinkimas taipgi 
praėjo gražiai. Nutarimų raštinin­
kei atostogaujant su šeima Flori­
doj, M. Kasevičienė surašė šio su­
sirinkimo protokolą.
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Ona Valatkienė pranešė, kad 
sekm. vasario 6 d. bus rodomas fil­
mas apie šv. Onos ir kitas Kanados 
šventoves Dievo Apvaizdos parapi­
jos salėj. Filmą rodys kunigas iš 
Montreal, Kanados.

Vas. 15 d. 12 vai. kuopa rengia 
kortų ir kauliukų lošimą naujame 
Gas Co. name. Prašyta visų įsigyti 
bilietus iš anksto.

Pranešta, kad viena narė senutė 
labai vargingai gyvena ir daug me­
tų akimis nemato. Nutarta užmokė­
ti jos 1966 metų duokles.

Sužinojus, kad tą dieną pripuola 
vicepirm. Onos Valatkienės gimta­
dienis, jai palinkėta ilgiausių metų 
ir sudainuota. Centro pirm. J. Me- 
dinienė uždegė žvakutę ant gra­
žaus torto. O Valatkienė nuošir­
džiai padėkojo visoms ir visos buvo 
pavaišintos tortu ir arbatėle.

P. Bandža

GRAND RAPIDS

Mot. Sąjungos 42-ros kuopos me­
tinė suneštinių valgių vakarienė 
įvyko sausio 8 d. Komisijoj veikė 
Stephanie Kryger, jos dukrelė Shir­
ley ir Adelė Jazaviekas.

Įvertinant jos didelį pasidarbavi­
mą metų bėgyje, pirm. Marijonai 
Medlin buvo prisegtas geltonų ro­
žių korsažas ir įteikta labai graži 
sagutė.

Po vakarienės sekė p. Puodžiū­
nienės paruošta vaikučių progra­
ma, kurioj dalyvavo jos dukrelė 
Diana, Povilas Glovack ir kiti. Pia­
ninu akomponavo Albina Kamsic- 
kas. Visi dalyviai puikiai atliko sa­
vo dalį. Al Rimo rodytas filmas 
taipgi visus patenkino. Vakaras 
praėjo linksmai ir sėkmingai.

Koresp. M. Paura

Padėka
Nuoširdžiai dėkoju Mot. Sąjun­

gos 42-ros kuopos pirm. Mary Med­
lin, rašt. Stephanie Kryger, Antani­
nai Vainavičienei ir mano marčiai 
Elenai Puplis už padarytą staigme­
ną ir surengtą pobūvį mūsų 50 me­
tų vedybinio gyvenimo proga. Ačiū 
visoms, kurios prisidėjo prie suren­
gimo, už dovanas, sveikinimus ir 
atsilankymą. Dėkojame visiems, 
kurie prisiuntė sveikinimus ir do­
vanas į namus. Visiems ir visoms 
dėkingi,

Juozas ir Ona Puplis

OHIO

CLEVELAND
Moterų Sąjungos 26-tos kp. 

priešmetinis susirinkimas įvyko 
gruodžio 5 d. Šv. Jurgio parap. mo­
kyklos kambaryje.

Susirinkimą atidarė malda vice­
pirm. Julė Salasevičienė, pranešda­
ma, kad sunkiai serga kuopos pirm. 
VI. Šukys. Rašt. Ida Jacobs prane­
šė, kad vis dar serga narės Bronė 
Williams ir G. Ragažinskienė. Narės 
atkalbėjo maldą už sergančiųjų 
sveikatą.

Valdybos raportai buvo išklau­
syti ir priimti.

Nutarta paminėti Moterų Sąjun­
gos auksinį jubiliejų birž. 19 d. ir 
išsiųsti kiekvienai narei atvirutę, 
raginant visas dalyvauti metinia­
me susirinkime, kad būtų galima 
pasitarti ir geriau prisirengti prie 
šių iškilmių.

Kuopon įstojus daug naujų na­
rių ir dar esant daugiau kandida­
čių, nutarta padaryti visų narių 
naują nuotrauką.

Valdybos rinkimas atidėtas iki 
sekančio susirinkimo. Palinkėta vi-
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soms ligonėms geros sveikatos, kad 
ir vėl galėtų grįžti veiklon.

Koresp. P. Glu-nė

CLEVELAND

36-tos kp. žinutės
Gruodžio 5 d. susirinkime suži­

nota, kad ruošti įvairūs parengi­
mai 1964 ir 1965 m. davė virš 
$2,000 pelno. Kuopos pastangomis 
buvo įtaisyta scenos uždanga, už 
kurią sumokėjom virš 2,000 dol.

Užuojautos
Reiškiame užuojautą kuopos na­

rei Uršulei Lincevičienei, mirus jos 
vyrui A. t a. Juozui Lincevičiui.

Taipgi užjaučiame buvusią kuo­
pos pirm. Stef. Stasienę, sunkiai 
susirgus jos vyrui Henrikui. Šir­
dingai linkime, kad greitu laiku at­
gautų sveikatą.

Linkiu 36-tos kuopos narėms 
laimingų naujų metų.

S. G.

PENNSYLVANIA
PITTSTON

Chapter 25
The annual card party held in 

November was very successful. It 
was followed by the annual Christ­
mas party held in December in the 
church hall, with the officers 
making up the committee, which 
included Anna Dobilas, pres.; Ma­
rie Lauck, vice-pres.; Dell Sma- 
lanskas, recording sec.; Mary 
Smalanske, fin. sec.; Helen Nagy, 
treas.; and, Stella Poder and Rose 
Sigman, trustees. All the current 
officers were re-elected to their 
respective posts for 1966.

After the opening prayer led by 
Rev. B. Kazlauskas, a family-style 
chicken dinner was served.

Anna Zarzecki prepared a special 
Christmas play which featured Ro­
salie Kizis as “Mary”, and Marie 
Lauck as “Joseph”. This was fol­
lowed by Anna Zarzecki reading 
“A Christmas Wish, “Christmas 
Lights”, and “Christmas Is Our 
Faith”. Piano solos by Christine 
Warnagaris included, “Star of the 
Sea” and “Oh, Holy Night” and 
was followed by all present joining 
in the singing of the traditional 
Christmas carols.

Annamarie Sewatsky, Frances 
Padgelick and Mary Kaveleskie 
were presented with gifts for per­
fect attendance during the year. 
Rev. J. Kasakaitis, Rev. G. Trus- 
kauskas and Rev. B. Kazlauskas 
were presented with gifts and a 
$25 gift was made to the church.

Mary Burdett was “Santa Claus” 
and did a very good job of dis­

tributing the exchange gifts among 
the members.

Rev. George Truskauskas, mode­
rator, said the closing prayer, 
bringing to an end another enjoy­
able and long-to-be-remembered 
Christmas party.

Mary Smolenske

DĖMESIO."

Visais organizaciniais reikalais 
kreipkitčs pas Centro Raštininkę Don­
na Žilis. Ypatingai svarbu, kad narių 
mokesčiai būtų siunčiami j Centrą, 
p. Žilienės atydai — nesiųskite NIE­
KUR KITUR.

Korespondencijas ir rankraščius 
“Moterų Dirvai” siųskite Redaktorei, 
D. Murray.
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IEŠKOMA PIRMŲJŲ 
SPAUDINIŲ

1874 m. atspausdintas lapelyje 
pirmasis JAV lietuvių spaudinys — 
giesmė “Wieszpaties savo szaukiuo- 
si” (Shenandoah, Pa.). Kitais me­
tais buvo atspausdintas (Shamoki- 
ne, Pa.) dviejų puslapių atsišauki­
mas “Mieli Brolej”, reklamuojąs 
tuo pačiu metu spausdinamą žody­
ną — “Tlumoczius...”, kurio buvo 
išspausdinti tik keli puslapiai, nes 
gaisras sunaikino spaustuvę. 1877 
m. Brooklyne išspausdinti draugi­
jos įstatai — “Ustanawiymas ta- 
worczystės...”. 1879 m. išleistas pir­
masis JAV lietuvių laikraštis — 
“Gazieta Lietuwiszka...”. 1880 m. 
Chicagoje išėjo dvi knygos: “Histo- 
ryja Septiniu Mokitoiu” ir “Graži 
Historia api kantriwa Helena...”, o 
New Yorke — “Praractwos Michal- 
dos Karalenes...”.

Kas turėtų čia išvardintų leidinių 
arba vėlyvesniųjų, labai prašomi do­
vanoti juos Pasaulio Lietuvių Ar­
chyvui (5620 So. Claremont Ave., 
Chicago, Ill. 60636). Jie labai rei­
kalingi istorinėms studijoms. Be to, 
Archyvas juos saugos vėlyvesniems 
mokslininkams, kurie domėsis šio 
krašto lietuvių veikla.

TĖVIŠKĖ

Ilgesys man širdį spaudžia, 
Tėviškė miela.
Ten už jūrų, užu marių
Palikai viena

Žalioj pievoj, vėšlioj dirvoj 
Pilna mūs pėdų.
Tuos pavasarius žydinčius, 
Ir šiandien menu.

Kai žydėjo pievos, 
Obelys sode;
Kur upelis teleškavo, 
Sodybos lauke.

Vasarėlės mielos buvo
Su rugių laukais.
Kai mes žaidėme ir lakstėm 
Būdami vaikais.

Ilgesys man širdį spaudžia, 
Tėviške miela.
Aš tremtinė užu marių, 
O tu ten viena.

Mama Ada

REIKALINGI KUOPŲ RAŠTININKIŲ ADRESAI

SykJ metuose “Moterų Dirvoj” yra skelbiami kuopų finansų raštininkių vardai ir 
adresai. Jeigu jūsų kuopoj yra Įvykęs pasikeitimas šiose pareigose, prašome kuo grei­
čiausiai pranešti Redaktorei, nes greitu laiku paskelbsime šj sąrašą ir nenorime aplenkti 
arba klaidingai nares informuoti.
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CONTINUITY - A Must For A Bright Future
As was announced last month, our OFFICIAL membership drive has 

been postponed until our new insurance plans are readied and the schedule 
of payment rates prepared. This does NOT mean that our desire for new 
members should diminish or that we should dawdle in a state of lethargy. 
The Supreme Board feels that the new and modern insurance plans will 
be an incentive to writing more business, however, anyone can transfer 
to the new plans once they are effective without any fear of forfeiture. 
Only the continuous stream of new members into the organization can 
assure its future, and the future of Sąjunga should be EVERY member’s 
concern.

"Think” and "Do”
If you read the activities pages in our maga­

zine, you will readily understand why some chap­
ters continue to attract new members. These, I 
would term “think” and “do” chapters. There is 
always something “going on” at their meetings, 
the members participate in Church and com­
munity functions because an interested leader­
ship encourages it.

Among our most active chapters is one of 
the first organized — Chapter 5, Worcester, 
Mass. It is no wonder that it continues to be 
our largest chapter! A special effort is made to 
make meetings more interesting in varied ways, 
the very latest a “St. Valentine Tea Party” for 
the February meeting, at which a speaker from 

the Social Security Administration was invited to speak on “Medicare”. 
Timely? Yes, indeed! Mrs. M. Watkins, long-time president of the Chapter 
sent me a copy of handbill made up publicizing the meeting, and inviting 
one and all to come, with a special invitation to girls of high-school and 
college age. Enclosed, also, was a newspaper clipping showing three of 
their present officers, which appeared in their local newspaper. Publici­
ty pays off! Every chapter in every community should avail themselves 
of the free publicity afforded by their local newspapers.

Tips For Program Chairmen
If your chapter is suffering the pangs of an uninterested member­

ship, it’s time to perk up and do something about it. Appoint a program 
chairman, if you do not have one, and give her every assistance. Contact 
your local medical association, community services organization for help 
in lining up speakers for your meetings. Also be sure to read the article 
on the succeeding page, “Plant Seeds to Beautify America,” which has 
several new and exciting ideas to present.

Another interesting film, which features 30 minutes of past and
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In line with the beautification program sponsored by President Lyndon B. Johnson, 
National Garden Bureau, the educational service of the garden and seed industry, of­
fers a new program, '‘Plant Seeds To Make America Beautiful."

This is a collection of 35 mm kodachrome slides showing how people in their 
homes, places of business and communities have used annual flowers to enhance the 
landscape. It is sent, complete with script, to any organization, for the price of postage 
and insurance both ways.

‘‘Newest Flower Fashions,” a 35 mm kodachrome slide presentation of new flowers, 
including the 1966 All-America Selections winners, now is available. It, too, has a 
script to complete it.

Other current slide (with script) programs are ‘‘See What Seeds Can Do For You," 
‘‘First Steps In Arranging Annual Flowers” and ‘‘Ideas For Making Your Garden Gay." 
There are also two current quiz programs: ‘‘Show Off Your Knowledge of Annual 
Flowers" and ‘‘Mix ’N Match Vegetables and Their Flowers." A certificate for seeds 
and seed prizes are awarded tothe three highest winners each time one of these quiz 
programs is used.

So, take advantage of these offers by writing for a request form to National Gar­
den Bureau, 708 W. Long Lake Rd., Bloomfield Hills, Mich. 48013.

present glamour of Hollywood has been captured in color. “Movieland, 
USA” is available at no charge to you. Almost 100 of the entertainment 
world’s celebrities are shown in scenes from their most memorable motion 
picture and television performances. Noted actor Macdonald Carey hosts 
a kaleidoscopic tour of the city’s landmarks and then guides the audien­
ce through So. California’s newest and most lavish entertainment at­
traction, the Movieland Wax Museum, film hall of fame in Buena Park. 
For more information you can direct your inquiries to Sterling Movies, 
USA; 43 West 61st Street, New York 23, N.Y.

17

17



If you enjoyed the recently televized 
nationwide quiz programs to determine 
what you know about driving and health, 
try this quiz and be a "whiz” the next 
time you pick up a menu when dining 
out, or scan your receipe file for a new 
and exotic menu.

FUN QUIZ FOR HOMEMAKERS

When ordering in a restaurant, do you know what you’ll get if you 
choose “Sauerbraten” or “Champignons?” Or, do you look at the menu 
with fascination, and at the same time, give the waiter the clue to stand 
by to translate for you? If so, here’s a quiz designed by the staff of 
the Pream Test Kitchen to help you.

It includes terms contained on the bill-of-fare of foreign restaurants 
as well as those featuring American foods. Many of these words are also 
found frequently on the food pages of newspapers and magazines.

1. Risotta.......... (a) croquettes in
pastry, (b) dish of rice and 
cheese, (c) brown mustard 
sauce.

2. Baba .......... (a) yeast-raised
cake usually flavored with 
rum, (b) coffee cake, (c) 
rich ice cream.

3. Fricadelles.......... (a) main dish
of meat and gravy or sauce, 
(b) small rolls of pastry 
stuffed with meat, (c) cakes 
of chopped, cooked meat.

4. Fondue .......... (a) custard-like
mixture of eggs and cheese 
baked in the oven, (b) mix­
ture of melted cheese and 
wine into which bread strips 
or cubes are dipped, (c) 
mixture of melted cheese, 
milk, and seasonings served 
on toast.

5. Jambalaya.......... (a) chicken
and pork casserole, (b) 

chicken in butter sauce, (c) 
ham, shrimp, and rice with 
tomatoes.

6. Gnocchi.......... (a) meat shaped
into a ball, (b) cheese dump­
lings, (c) potato balls served 
with Parmesan cheese.

7. Bombe.......... (a) frozen ice or
ice cream mold, (b) light, 
fluffy pudding, (c) partially 
frozen water ice.

8. Ouefs.......... (a) oranges), (b)
eggs, (c) sweet potatoes.

9. Remoulade .......... (a) cold,
sharply-flavored sauce, (b) 
dessert sauce with nuts, (c) 
dessert shells of semi-sweet 
chocolate.

10. Sauerbraten .......... (a) roast
pork with apples, (b( beef 
with wine, (c) marinated 
beef served with gravy.

11. Escargots.......... (a) beef stew,
(b) snails, (c) clams.
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12. Borscht ......... (a) vegetable
casserole, (b)cold potato 
soup, with chives, (c) cold 
beet soup.

13. Gateaux ......... (a) fine
sponge cake filled with but­
ter cream, (b) large patty 
shell, (c) cream puff or ec­
lair.

14. Arroz con polio.......... (a) rice
with tomatoes, (b) chicken 
with rice, (c) fried steaks.

15. Coq au vin.......... (a) veal in
wine, (b) fish in almond 
sauce, (c) chicken in wine.

16. Fromage.......... , (a) cheese, (b)
Welsh Rabbitt, (c) cheese 
cake.

17. Enchiladas.......... (a) pancakes
made of ground corn, (b) 
tortillas filled with chicken, 
cheese, or meat, (c) slices 
of toast with crusts re­
moved.

18. Bouilabaisse .......... (a) fish
stew, (b) game-flavored 
consomme, (c) boiled beef.

19. Champignons .......... (a) beans
(b) potatoes, (c) mush­
rooms.

20. Sukiyaki .......... (a) marinated
steak on skewers, (b) beef 
and vegetable with soy 
sauce, (c) thick vegetable 
sauce.

21. Mornay .......... (a) cream
sauce with cheese, (b) small 
pieces of lean meat, (c) thick 
vegetable sauce.

22. Lasagne .......... (a) spaghetti
with meat sauce, (b) tomato 
pie, (c) baked, stuffed nood­
les.

23 Chateaubriand .......... (a) very
thick tenderloin steak, (b) thin 

slices of beef, (c) loaf of 
beef, veal, or pork.

24. Guacamole .......... (a) com
meal pudding, (b) egg and 
meat canapes, (c) avocado 
salad or dip.

(Answers on page 24)

Time to register

THE 1966 SCHOLARSHIPS
Once again, it is a pleasure to announce the registration period for our 

organization’s scholarships, being awarded annually to an Alliance member 
or a member of her family. This year two scholarships of $100 each will be 
offered to seniors in public or parochial high schools, who desire to continue 
their education in a college, university, convent or seminary.

The requirements are simple: first, submit three character references — 
one of which must be from the school principal showing the student’s grades; 
another from his Pastor; and, a third from an individual other than a per­
son in the immediate family.

All this information should be sent to the Scholarship Chairman, Mrs. 
Elizabeth Paurazas, 17403 Quincy Ave., Detroit 21, Mich. NOT LATER 
THAN APRIL 30, 1966, preferably by registered mail.
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WOULD HE MARRY YOU AGAIN?

If your spouse had it all to do 
over again, would you be the girl 
he married????

It’s an interesting question to 
ask yourself (not him). You may be 
able to guess the answer by taking 
this little quiz, compiled by Shul- 
ton Company on the basis of in­
terviews with numerous husbands, 
from newlyweds to silver anniver­
sary veterans. Then, when you’ve 
found your score, improve it by 
taking some of the tips those hus­
bands suggested.

1. Do you make the same strong 
effort as you did during courtship 
to keep your moods and temper 
under control?

2. Do you listen — really listen 
— when he talks?

3. Are you as careful about 
grooming when "only” your hus­
band will see you as at other 
times ?

4. Whether you see yourself as 
an exotic “desert flower” or as the 
madcap heroine of an “escapade,”’ 
do your regularly use the perfume 
that you feel best suits your type?

5. Can you see the funny side of 
almost everything — except your 
husband’s efforts to impress you?

6. Have you become a good-to- 
excellent cook during marriage?

7. Are you a good money man­
ager, neither extravagant nor 
pinchpenny?

8. Are you a “middle-of-the- 
road” housekeeper — neat, but not 
so fanatically neat that the roof 
falls in if he drops an ash on the 
nig?

9. Do you never — well, hardly 
ever — complain about his side of 
the family?

10. Do you avoid belittling his 
job or his money-making ability?

Ten “yeses,” and it’s a cinch he’d 
pop that big question all over 
again — but are you really that 
perfect? Check your answers 
again. A score of six to nine indi­
cates that almost any man would 
say “I do” to the chance to wed 
you again. Five “yeses” or less, 
however, you’re an apprentice mate 
who may need further training.

But apprentice mate or wife, 
first class, you can be sure of an 
‘A-OK” rating from the man in 
your life by heeding these ten man­
pleasing pointers:

1. When he talks, don’t interrupt. 
It’s a feminine habit that drives 
men wild!

2. When the two of you are out 
with friends, be his “straight 
man.” Laugh at his jokes, turn the 
conversation to subjects at which 
he shines.

3. Have an attractive hairdo 
every day, not just when you go 
out. Men agree that pretty hair is 
probably the single most important 
part of feminine grooming — 
make sure yours is a crowning glo­
ry, not a sad story. Find a simple, 
becoming coiffure you can fix easi­
ly and quickly — and do it!

4. Wear perfume every day. He’s 
bound to notice, if only subconsci­
ously. To that well-scrubbed soap 
ind water aroma, add, for example,
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As enticing as the fragrance of a desert flower is the aroma of hubby’s favorite foods being cooked. Make them often, even if you don’t like them, and brew fresh coffee for dinner; it’s a tasteful way of telling your man he’s special.
the blend of lilacs, jasmine and 
pink roses called Escapade — and 
prove to yourself all over again 
how easily a man can be led by the 
nose.

5. Ask his advice whenever pos­
sible. Consult him before making 
social commitments, before choos­
ing home furnishings (it’s just 
barely possible he may not like a 
pink and purple bedroom), even 
before buying a dress. Purchase 
clothes you can retum-and return 
any outfit he doesn’t like!

6. Fix his favorite foods without 
being asked — even if you can’t 
abide them. Learn to make a superb, 
not just a good, cup of coffee. A 

clue: most men like coffee strong, 
most women brew it too weak: try 
two level tablespoons per cup.

7. Show a saving grace — and 
with the pennies you save from 
your allowance, start a bank ac­
count. Whether you use it for im­
portant family projects or frivolous 
shopping sprees, it will help avoid 
money arguments.

8. Say nice things about your in­
laws even when he criticizes them. 
This establishes you as an angel.

9. Never compare him with other 
men — except to point out how 
much better he is in some way!

10. Often tell him how glad you 
are that you married him!
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THE LITHUANIAN AMERICAN COUNCIL INVITES YOUR AID

FOR A FREE AND INDEPENDENT 
LITHUANIA!

On February 16th, forty eight 
years ago in Vilnius, the capital of 
Lithuania, the Constituent Assemb­
ly of Lithuania proclaimed the re­
storation of Lithuania’s indepen­
dence. This proclamation became a 
living reality through the dedicated 
efforts of a solidly united people, 
even in the face of obdurate op­
position from neighboring States 
and at the cost of many lives.

Lithuanian Americans in the 
United States were outraged by the 
cynical travesty of justice perpetrat­
ed on hapless Lithuania in 1940, 
when together with the Baltic Re­
publics, Latvia and Estonia, Lith­
uania was treacherously and ruth­
lessly occupied, enslaved and incor­
porated into the Soviet Union. Their 
spontaneous reaction to this brazen, 
forced annextion was the formation 
of the Lithuanian American Coun­
cil, representing all Lithuanian 
Americans and their patriotic and 
cultural organizations in the United 
States, dedicated to the restoration 
of freedom to Lithuania.

In 1965 Lithuanians throughout 
the free world solemnly observed 
Lithuania’s 25 years of enslave­
ment. By the extreme communist 
methods of self-defense and vitu­
perative denigration of their op­
position in the free world, the ge­
nocidal tyrants of Lithuania were 
compelled to admit the telling ef­
fectiveness of the unremitting acti­
vity of the Lithuanian American 
Council.

In order to de-fuse this growing 
menace of politically and culturally 
organized Lithuanians in the United 
States, who are embrassings the 
communists by alerting the atten­
tion of the free-world forums to 
the new communist brand of world 
colonialization, the communist 
government of Lithuania is seeking 
to woo Lithuanian Americans into 
some arrangement of mutual cul­
tural exchange, with the hope of 
sowing discord and division among 
them, thus to neutralize the effecti­
veness of their anti-communist acti­
vity.

It is the duty of the Lithuanian 
American Council to issue this gra­
ve warning. Sly reconnoitering has 
taken place in the communist pat­
tern. Do not be misled by new com­
munist guiles. Their aim is the 
same — only the tactics have chang­
ed! Remain firm and resolute in 
your struggle for human rights.

Any manner of cultural exchan­
ge between Lithuanian Americans 
and Soviet Lithuania would be ex­
ploited by the Soviets and interpret­
ed to their enslaved people, as an 
intelligent acceptance by Lithuanian 
Americans of the political annexa­
tion of Lithuania by the Soviet 
Union.

Actually, it is a contradiction in 
terms to speak of a cultural ex­
change between a free and an en­
slaved and regimented people. Pro­
perly speaking, culture, without 
freedom of at least thought and its
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expression, is a metaphysical im­
possibility. Human beings differ 
specifically from brute animals by 
their capacity of thinking and 
choosing and doing freely. Deprive 
them of this specific difference and 
you de-humanize them and render 
them incapable of creating freely, 
if at all. Cultural exchange between 
anyone but free people is a myth, 
and for the unwary, a trap.

There is no true cultural free­
dom in Lithuania today any more 
than there are truly free Lith­
uanians there. Any collaboration 
with communist “cultural puppets” 
would be at the very least a mark 
of colossal stupidity on our part, if 
not a downright act of reason to 
all that man prizes highest in life.

On the occasion of this obser­
vance of February 16th, we urge 
you to take action with the U.S. 
government to reject the Soviet 
consular treaty. As past history of 
other nations shows, such consula­
tes would be nerve centers of spy 
networks and nests of subversion. 
There is an insignificant Russian 
population in the U.S. who have 
need of consular services. Under 
the present restrictions of trade 
with Russia, there is no need for 
validation of commercial documents.

Unjustifiable concession must 
not be made to the Soviets. They 
are the same who murdered thous­
ands of Lithuanians and who are 
now helping to kill our American 
soldiers in Vietnam. Express your 
protests to the President of the 
United States and to the Senate, by 
demanding that the Senate reject 
the Consular treaty with the So­
viets.

The Lithuanian American Coun­
cil invites all Lithuanians, and 

especially our fine youth, to join 
the sacred and honorable struggle 
cor the restoration of Lithuania’s 
freedom. Let us all, regardless of 
political affiliations, join in the 
cause of liberty and justice for 
Lithuania, without sparing our ef­
forts, funds and devotion for this 
loble purpose.

(Editor’s Note: The A.L.R.C. 
Women’s Alliance is proud to have 
four of its members serving as 
lembers of the Board of the Lith. 

American Council, namely: Mrs. 
Sophie Dirzius (Ch. 2 — Cicero, 
Ill.); Mrs. Genevieve Kaneb (Ch. 5 
— Worcester, Mass.); Mrs. Eliza­
beth Paurazas (Ch. 54 — Detroit, 
Mich.); and, Miss Emily Vilimas

Ch. 20 — Chicago, Ill.)

BRIEFLY 
SPEAKING

ENGLISH ECUMENISM

Liverpool’s Christ the King Catholic 
Cathedral, the world’s largest, is being 
designed by Frederick Gibberd, a Meth­
odist the Catholic Digest states. The 
Anglican Cathedral, 800 yards away, 
was designed in 1902 by Giles Gilbert 
Scott, a Catholic, and is regarded as 
one of the most majestic Gothic creations 
of this century.

LUCI AND GEORGETOWN

Luci Johnson is the first daughter of 
an American President to attend George­
town, the U.S.’s oldest Catholic universi­
ty*

COLLEGE COSTS

The average annual cost at a good 
private college in 1965 was about 
$2,500, and at a state university about 
$1,750.
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...  --- Slow Me Down, LORD! —

Ease the pounding of my 
heart by the quieting of 
my mind.
Steady my hurried pace 
with a vision of the 
eternal reach of time. 
Give me, amid the confusion 
of the day, the calmness of 
the everlasting hills.
Break the tension of my 
nerves and muscles with the 
soothing music of the singing 
streams that live in my memory. 
Help me to know the magical 
restoring power of sleep.
Teach me the art of taking 
minute vacations — of slowing 
down to look at a flower, to 
chat with a friend, to pat a 
dog, to read a few lines from 
a good book.

Remind me each day of the 
fable of the hare and the 
tortoise, that I may know 
that the race is not always 
to the swift — that there 
is more to life than increasing 
its speed.

Let me look upward into the 
branches of the towering oak 
and know that it grew great 
and strong, because it grew 
slowly and well.

SLOW ME DOWN, LORD, and inspire 
me to send my roots deep into 
the soil of life’s enduring 
values that I may grow toward 
the stars of my greater destiny.
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ANSWERS TO QUIZ ON PAGES 15. (c)
16. (a)18-19

1. (b) 17. (b)
2. (a) 18. (a)
3. (c) 19. (c)
4. (b) 20. (b)
5. (c) 21. (a)
6. (c) 22. (c)
7. (a) 23. (a)
8. (b) 24. (c)
9. (a) SCORING CHART

10. (c) 20-24 — You’re Overweight
11. (b) 15-19 — Woman of the World
12. (c) 10-14 — A Stab in the Dark
13. (a) 9 or less — Stick to meat and po­
14. (b) tatoes.
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